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NIEZNANE LISTY IGNACEGO KRASICKIEGO
DO KRZYSZTOFA HILAREGO SZEMBEKA

Opracowat
WOJCIECH MROZOWICZ

Wydawcy Korespondencji Ignacego Krasickiego w pelni zdawali sobie sprawe
z niekompletnoéci publikowanej przez nich spuscizny epistolograficznej Ksigcia
Biskupa Warminskiego!. Istotnie, w ciggu 30 lat, jakie uplynely od ukazania sie
tej edycji, odkryto 19 ,nowych” listéw 2, do ktérych teraz wypada dotgczyé jeszcze
3, znajdujace sie w prywatnym archiwum rodziny Turnéw 8.

Adresat tych listéw, Krzysztof Hilary Szembek, to postaé znana juz skadingd
biografom Krasickiego. Przede wszystkim uwieczniony on zostat przez XBW jako
odbiorca listu poetyckiego Do Krzysztofa Szembeka, wiadomo tez, ze brat udziat

1 Korespondencja Ignacego Krasickiego, Z papieréw L. Bernackiego wy-
dali i opracowali Z. Golinski, M. Klimowicz, R. Wotoszynski. Pod
redakejg T. Mikulskiego. T. 1. Wroclaw 1958, s. XX. Zob. tez B. Gar-
szczyhska, Epistolografia Ignacego Krasickiego, Stupsk 1987, s. 57—58.

2 Listy te opublikowali: J. W. Gomulicki (List z Helzberga. ,Stolica” 1961,
nr 31, s. 22 — do Barbary z Duninéw Sanguszkowej; Nieznany list do XBW. ,Nowe
Ksigzki” 1959, nr 23, s. 1454 — od Ksawerego Zubowskiego), A. Ryszkiewicz
(Poeta i arty$ci, Nad korespondencjq I. Krasickiego. ,Rocznik Olsztynski” t. 4
(1961/62), s. 387 — do Zygmunta Vogla oraz kopie listéw do i od Friedricha An-
tona Heinitza), J. Rudnicka (Jak powstat ,Kalendarz obywatelski” Ignacego
Krasickiego. Przyczynek do dziejéw pisarstwa i stanu ksiegozbioru. ,Rocznik Bi-
blioteki Narodowej” t. 4 (1968), s. 251—252 — do Kajetana Ghigiottiego), J. Dl u-
gosz (Listy Ignacego Krasickiego do Barbary Sanguszkowej z lat 1757—1759.
»Ze skarbca kultury” z. 24 (1973)), J. Snopek (Nieznane listy Ignacego Kra-
sickiego do Gaetana Ghigiottiego, ,Pamigtnik Literacki” 1986, z. 3) i Garszczyn-
ska (op. cit.,, s. 59 — do Seweryna Rzewuskiego).

% Trudno jest precyzyjnie okre$lié, kiedy listy trafily do tego archiwum —
miato to miejsce zapewne jeszcze w XVIII wieku. Fakt, iz znalazly sie one wlasnie
w papierach Turnéw, wigzaé nalezy z zawarciem malzenstwa przez siostre adresata
listow, Krystyne Szembekéwne, z Zygmuntem Turno (zob. T. Zychlinski, Zlota
ksigga szlachty polskiej. R. I. Poznan 1879, s. 298, oraz R. III (1881), s. 296, gdzie
jednak imie zony Zygmunta podane mylnie: Katarzyna, zamiast Krystyna). Od
konca XIX w. archiwum, wraz z listami Krasickiego, bylo w posiadaniu Zofii
i Bronistawa Turnéw, a drugg wojne $wiatowsa przetrwalc pod opiekg Heleny
i Bronislawa (syna Bronislawa) Turnéw, po czym przeszto na wlasno§é Joanny
i Jézefa Turnéw.
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w pracach nad encyklopedig Krasickiego — Zbiorem potrzebniejszych wiadomodci.
Tym bardziej wigc warto przyblizyé tutaj sylwetke adresata nowo odkrytych li-
stow ¢,

Urodzil sie Krzysztof Hilary Szembek 13 stycznia 1722 w Bialej w powiecie
waleckim. Rodzicami jego byli Antoni, kasztelan nakielski, i Franciszka z Iwan-
skich Szembekowie. Wyksztalcenie zdobywal najpierw w kolegiach jezuickich
w Walczu, Poznaniu i Gdansku, péZniej za$ w seminarium Ksicizy Misjonarzy
w Warszawie, do ktdrego wstgpil w 1740 roku. Prawie réwnoczes$nie zostal kano-
nikiem krakowskim, rozpoczynajage w ten sposéb — pod patronatem stryja pry-
masa — swg kariere koScielng. Poszczegblne jej etapy wyznaczaly: kanonia gniez-
nienska, ktéra otrzymal po ukohczeniu studiéw w Rzymie (1748), probostwo kate-
dralne plockie wraz z tytulem ksiecia sieluiskiego (1750), archidiakonia warszaw-
ska (1758), koadiutoria chelminska przy biskupie Andrzeju Bajerze wraz z biskup-
stwem uranopolitanskim in partibus (1767). Poniewaz diecezja chelminska w wyniku
pierwszego rozbioru Polski znalazla sie pod panowaniem pruskim, stronigcy od
polityki Szembek zrezygnowat z jej koadiutorii, niebawem jednak zostat powolany
na koadiutorie ptocka przy biskupie Michale Poniatowskim (1775). W latach 1783—
1784 pod nieobecnosé w Polsce nuncjusza Giovanniego Andrei Archettiego jako
pierwszy z Polakéw dostgpit Szembek zaszezytu sprawowania nuncjatury. W roku
1785, wraz z postgpieniem Michata Poniatowskiego na arcybiskupstwo gnieZnien-
skie, obejmujac rzady w diecezji plockiej osiggnal najwyiszy szczebel swojej ka-
riery koscielnej. Po dalszych 4 latach wysunieta jeszcze zostala jego kandydatura
do biskupstwa krakowskiego, o ktére ubiegal sie rowniez Ignacy Krasicki, osta-
tecznie przypadlo ono jednak Feliksowi Pawlowi Turskiemu.

Krzysztof Hilary Szembek udzielal sie takie w Swieckim zyciu publicznym:
kilkakrotnie wybierany byl deputatem do trybunalu koronnego i dwukrotnie mu
przewodniczy?!, brat udziat w pracach Rady Nieustajacej (w Departamencie Skar-
bowym), pod kierunkiem Andrzeja Zamoyskiego uczestniczyl! w opracowywaniu
kodeksu praw sadowych, odrzuconego przez sejm w r. 1780, dzialal w krélewskiej
Komisji Kruszcowej, wlgczyl sie tez aktywnie w prace Sejmu Czteroletniego.
Szembek znany jest ponadto jako wspolpracownik Hugona Kollgtaja w dziele
reformy nauczania teologii w Akademii Krakowskiej, wreszcie jako czionek Ko-
misji Edukacyjnej Koromnej przy rzadzie targowickim. Po trzecim rozbiorze Pol-
ski, zapewniwszy nastepstwo na biskupstwie plockim swemu kuzynowi, Onufremu
Szembekowi, przeni6st sie do Krakowa, gdzie zmart 8 wrzesnia 1797.

Wsér6d korespondentéw Krasickiego Krzysztof Hilary Szembek nie jest posta-
cia nows, juz bowiem opublikowane zostaly 2 listy XBW adresowane wlasnie do
niego: jeden, z 4 lutego 1797 5, mial jednak charakter urzedowy i z tego zapewne
powodu nie zostal wlgczony do wydania Korespondencji, drugi zas, réwniez po-
miniety w owej edycji, znany jest tylko z brulionu® a powstat przy okazji prze-

4 Najobszerniejsze opracowanie biografii K. H. Szembeka wyszlo spod pibra
J. Bartoszewicza (Znakomici mesowie polscy w XVIII wieku. T. 3. Peters-
burg 1856). Warto tu jeszcze wskazaé biogramy opracowane przez J. Korytkow-
skiego (Pralaci i kanonicy Katedry metropolitalnej gniefniefiskiej od roku 1000
az do dni naszych. T. 4. Gniezno 1883, s. 63—68), L. Letowskiego (Katalog
biskupéw, pralatéw i kanonikéw krakowskich. T. 4. Krak6w 1853, s. 113), Zych-
linskiego (op. cit, R. I, s. 298—299) oraz biogram w Historii nauki polskiej
(t. 6. Wroctaw 1974, s. 676).

5F. L. Celakovsky, Vseslovanské poclateéni Cteni. Cz. 1. Praha 1850,
s. 26—27.

¢ Brulion ten po raz pierwszy opublikowany zostal przez L. Bernackiego
(w: I. Krasicki, Satyry i listy. Wyd. krytyczne. Lwéw 1908, s. 235—236).
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sylania listu poetyckiego Do Krzysztofa Szembeka adresatowi. Na uczuciowe, oso-
biste nacechowanie tego utworu zwrécil uwage Zbigniew Golifiski, ktérego zasta-
nowil przy tym brak tak korespondencji, jak i jakichkolwiek innych dokumen-
tow ilustrujgcych blizsze zwigzki Krasickiego z Szembekiem?. Mozna jednak przy-
puszczaé, ze takie Slady ich wzajemnych kontakté6w na pewno istnialy, a 3 nowo
odnalezione listy Krasickiego sg tylko czeécia epistolarium biskupa warminskiego
i biskupa-koadiutora plockiego. Brak podpiséw pod tymi 3 listami dodatkowo kaie
sie domys$laé, ze obaj korespondenci byli sobie dobrze znani i nie pisywali do siebie
incydentalnie. Potwierdza to zreszty osobisty charakter listéw (zwlaszcza za$ da-
leka od zwyczajowej grzecznosci troska Krasickiego o stan zdrowia adresata, wy-
razona w liscie z 11 grudnia 1779).

Listy Krasickiego z archiwum Turnéw pisane byly w Lidzbarku Warminskim
i Fromborku w ostatnich miesigcach r. 1779, powstaly wiec w okresie najwieksze]j
aktywnosci twoérczej ksigcia poetéw i wlasnie z tego wzgledu zastuguja na szcze-
g6lng uwage. Przewijajacym sie przez nie wszystkie tematem jest sprawa wydania
Zbioru potrzebniejszych wiadomoéei. Od dawna wiadomo juz, ze w pracach nad
ta encyklopediag bral udzial m.in. Krzysztof Hilary Szembek. O jego uczestnictwie
$wiadezy najlepiej autograf samego dziela, detalicznie przedstawiony przez Ludwi-
ka Bernackiego 8. Pierwszy za§ biograf Szembeka, Adam Naruszewicz, pisal: ,ksig-
ze biskup warminski, Krasicki, ulozywszy, na forme Morerego, dykcjonarz polski
alfabetyczny powszechnych wiadomos$ci, obligowat go [tj. Szembeka], przez dawng
przyjain, azeby uczynil korekte rozsadna tego dziela pozytecznego i zeby powpi-
sywat artykuly, ktére tamze podat tylko zatytulowane. Podjat sie tej pracy i na
kilkadziesigt artykuléw czeScia poprawil w bledach, czescig reformowal i powigk-
szyl, a najwiecej nowych tamze wpisal”?. Tym razem o wspélpracy z Szembekiem
dowiadujemy sie bezpoSrednio od samego Krasickiego. XBW dzielil sig z bisku-
pem-koadiutorem plockim swoimi wyobrazeniami o ostatecznym ksztalcie ency-
klopedii, sugerujac wielko$¢ czcionki, format, tre$é dedykacji, a nawet namawiajac
go, by jako ,wspélojciec” napisal przedmowe do calego dzieta. Tutaj ponadto
wspomniany zostal kolejny wspélpracownik przy Zbiorze potrzebniejszych wiado-
mosci — gloSny w stanistawowskiej Warszawie historyk i ekonomista, Feliks Loj-
ko, ktérego nazwisko nie bylo do tej pory wymieniane wsréd twércéw leksykonu.

Sporo miejsca w listach do Szembeka po$wiecil Krasicki swemu stalemu wy-
dawcy, Michatowi Grollowi. Zapewne w trosce o poprawnosé edycji Zbioru po-
trzebniejszych wiadomosci XBW uczulal Szembeka — jak mozna wnosié z listéw,
poSrednika w swych kontaktach z Gréllem — na niefrasobliwo$é tego ,zatwardzia-
lego Niemeca”, ktéry, powodowany ,czy niewiadomoscig, czy lenistwem, czy pospie-
chem”, wydawal wszystkie dziela Krasickiego ,z niezliczonymi omylkami”, Takie
uskarzanie sie na Grolla to wprawdzie nie nowo$é w korespondencji ksiecia bisku-
pa 1%, nigdzie ono jednak nie przybralo tak dosadnej formy. Je$§li przy tym zwa-
zyé, ze pretensje Krasickiego nie zawsze byly do konca uzasadnione, to rodzi sie
trudne do weryfikacji przypuszczenie o jakich§ innych jeszeze, nie przytoczonych
w tej korespondencji, Zrédtach niecheci do Grélla.

7Z. Golinski, przypis w: I. Krasicki, Satyry i listy. Wstegp J. T. Po-
krzywniak. Opracowanie tekstow i komentarze Z. Golinski. Wyd. 2. Wro-
claw 1988, s. 145. BN I 169.

8 L. Bernacki, Krasiciana. Krakéw 1927, s. 10—11. (Osobne, uzupelnione
odbicie ze Studidw staropolskich, ksiegi ku czci Aleksandra Briicknera).

® Cyt. za: Bernacki, op. cit., s. 10.

10 Zob. przypis 4 do listu 1.
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Z punktu widzenia kalendarium twoérczosci Krasickiego najciekawsza jest in-
formacja zawarta w liscie z 26 listopada 1779 o bedacych na ukonczeniu pracach
nad Antymonachomachiq. Kaze ona przesungé czas powstawania poematu z wio-
sennych miesiecy r. 1780 na jesien roku poprzedniego. Tutaj trzeba by rdéwniez
zwrécié uwage na wyrazong w tym samym liscie, wyjatkowa w korespondencji
Krasickiego, autorska opinie na temat Monachomachii i Antymonachomachii, ie
owe obie ,fraszki” sg ,mniej warte druku”. Do rozstrzygniecia nalezaloby pozo-
stawié pytanie, czy z tej samokrytycznej oceny wynika, ze do publikacji Mona~
chomachii rzeczywiscie doszlo wbrew woli autora, czy wiec byloby to dodatkowe
potwierdzenie tezy o kradziezy rekopisu poematu. W $wietle nowo odkrytych li-
sto6w nie ulega natomiast watpliwosci cel napisania Antymonachomachii, ktéra
miata byé — tak jak i Monachomachia — ,lekarstwem”, oczywiScie na negatywne
zjawiska w zyciu zakonnym Polski drugiej potowy w. XVIII; Zeby jednak owego
remedium nie przedawkowaé, tzn. nie oglosié poematu zbyt szybko po Monacho-
machii, wahat sie Krasicki z jego zaaplikowaniem i uzalezniat je od osadu innych,
w tym przypadku Szembeka, dajac w ten sposéb raz jeszcze $wiadectwo nie ko-
mizmu z gory zamierzonego, lecz zdecydowanie moralizatorskiego nastawienia przy
tworzeniu obu swoich poematow.

W $lad za utrwalong juz praktyka przyjmowania przez kolejnych wydawcéw
listbw Krasickiego zasad edytorskich wylozonych we wstgpie do jego Korespon-
dencji !, dostosowano do nich réwniez niniejszg publikacje.

Pani Joannie Jézefowej Turno oraz jej cérce, 1zabeli Turno-Przybylskiej, skla-
dam podzickowanie za udzielenie mi zgody na publikacje materialbw z ich archi-
wum rodzinnego 12, Chcialbym ponadto wyrazié wdzieczno$¢ za zyczliwg pomoc
doc. dr. hab. Zbigniewowi Golinskiemu.

Lidzbark Warminski, 31 X 1779

Autograf w archiwum Turnéw, sygn. S 256, List sklada sie z 2 kartek papieru
o wymiarach 23 X 19 ¢m, zapisana obustronnie tylko pierwsza. Na s. 1 kilkanascie
kleks6w atramentem takim, jaki zostat uzyty do napisania listu.

W Helsberkgu [!], 31. 8bris 1779

W usludze przyjacielskiej, w zarliwosci o pomnozenie nauk, w pra-
cy, w skutku, ktoz by nie poznal najczulszego i najoswiecenszego z tych,
ktéorych zamyka w sobie nie tylko Warszawa, ale i kraj. Mdj Ksigze!
to nie komplement, wigc ani mnie laj, ani mi dzigkuj.

Groll! czy niewiadomo$cig, czy lenistwem, czy pospiechem psuje
moje pisma i w kazdym druku peilno bledéw, a nawet erratéw na kon-
cu nie kladzie. Konczy czasem niepotrzebnymi przydatkami, tak jak

11 Korespondencja Ignacego Krasickiego, t. 1, s. XXII-—XXX,

12 Blizszych informacji na temat tego archiwum zasiegnaé mozna w oddziatach
rekopis6w Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroclawiu oraz Biblioteki Zakladu Na-
rodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu.
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w Doswiadczyriskim, gdzie date berlinska polozyt 2, albo w Bajkach, ktd-
re zakonczyl dysertacja nad széstym przykazaniem3. Céz czyni¢? Wig-
cej sie cierpialo, trzeba i to znie$¢, tym bardziej, ile ze temu zatwar-
dzialemu Niemcowi i dysertacje, i prosby, i zaklecia, jak widze, by-
najmniej nie pomagaja *.

Prosze mi donie$é, jakim formatem te ksigzki® wychodzi¢ maja é,
mnie by sie zdalo in 4to, drukiem troche sporszym, bo w Bajkach i Sa-
tyrach nadto jest drobny?. RadZ, méj koch[any] Ks[ig]ze, o tym dziele,
bo po czesci twoje wlasne jest® a zmierza ku wzmozeniu i rozpostarciu
nauk, co kazdego podsciwego obywatela powinno by¢ celem.

Krdl, ze jest na czele i dobrze myslacych, i dobrze czynigcych, niech
tez to dzielo w opieke swoje wezmie. Przy czytaniu czwartkowym ? na-
pomknij WKsMJ[os]¢, zeby zlecit jakiemu dobremu skrybentowi przepi-
sanie ksigg i wysadzil kogo z ramienia swojego, ktéry by dopilnowal,
azeby i w przepisaniu, i w druku omylek nie bylo. Jezeliby§ WKsM[oS$]¢
widzial tego potrzebe, abym ja sam o to pisal, prosze mnie informowa¢.
Uczynie nieodwlocznie.

Sciskam serdecznie

Ks[ia]ze J[ego]m[os]¢ Koadi[utor] Plocki.

1 Michat Grdéll, wydawca wiekszo$ci dziel Krasickiego.

2 Mikotaja DoSwiadczyniskiego przypadki zakohczone zostaly — zgodnie z za-
mieszczona w pierwszym wydaniu datg — ,,W Berlinie, 26 lutego, roku 1775".
Dlaczego Krasicki kwestionuje te datacje, trudno jednoznacznie stwierdzi¢, tym
bardziej Ze jedyny znany dzisiaj autograf Doswiadczynskiego (Bibl. Czart., rkps
1485) zakonczony jest taka samg informacjg. Moze Krasicki uznal ja za niestosow-
na w druku.

® Krasicki ,,przepisat sig” wyraznie, Groll bowiem w zakonczeniu Bajek i przy-
powie$ci przypomnial ,przedrukiwaczom lwowskim” przykazanie siédme: ,Nie krad-
nij”, chcagc w ten sposéb dodatkowo zagwarantowaé sobie wylgcznosé do tego
dziela, przyznang mu przeciez w marcu 1779 odpowiednim przywilejem krélew-
skim (zob. Z. Golinski, Kronika 2Zycia i twérczo$ci Ignacego Krasickiego. W:
Korespondencja Ignacego Krasickiego. Z papier6w L. Bernackiego wydali
i opracowali Z. Golinski, M. Klimowicz, R. Wotloszynski. Pod re-
dakcjg T. Mikulskiego. T. 1. Wroclaw 1958, s. LI). Prawo wylacznosci Grolla
do wydawanych przez niego dziet bylo czesto lamane przez oficyny prowincjonalne,
zwlaszcza przez drukarnie Szlichtyna we Lwowie (zob. A. Pawinski, Michat
Grill. Obrazek na tle epoki stanislawowskiej. Krakéw 1896, s. 67—68. — Encyklo-
pedia wiedzy o ksigice. Wroctaw 1971, s.v. Groll Michal), nie dziwi wige, ze wy-
dawca protestowal przeciw takim praktykom w tego rodzaju odezwach jak w Baj-
kach i przypowiesciach.

4 Skargi na Grolla powtarzal Krasicki réwniez pézniej, w liscie do K. Ghi-
giottiego, z 7 VI 1784 (Korespondencja Ignacego Krasickiego, t. 2, s. 228-—229); na
Grollowskie pomylki uczulal tez przygotowujgcego wydanie zbiorowe jego dziel
F. K. Dmochowskiego w listach z Berlina — z 9 i 22 XII 1800 (ibidem, s. 702—
704). Zob. tez Z. Golinski, Nad tekstami Krasickiego, Studia. Wroctaw 1966,
5. 13—14.

8 Chodzi o Zbiér potrzebniejszych wiadomoSci, wydany przez Grélla w 2 to-
mach w latach 1781—1783.
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¢ ,,Wychodzié maja” poprawione z ,,wychodzily”.

7 RzeczywiScie Zbiér potrzebniejszych wiadomo$ci ukazal sie in quarto. Do
skladu uzyta zostala czcionka nieco wieksza od dzisiejszej garmondowej, podczas
gdy w Bajkach i przypowie$ciach oraz w Satyrach zastosowano czcionke o wiel-
kosci zblizonej do naszego petitu.

8 Na temat wspéludzialu adresata w pracach nad Zbiorem potrzebniejszych
wiadomoéci zob, przede wszystkim L. Bernacki, Krasiciana. Krak6éw 1927,
s. 10—12, m.in. wykaz hasel encyklopedii opracowanych przez K. H. Szembeka. —
W archiwum Turnéw pod sygn. S 192 znajduje sie kolejny $lad wspéludziatu
biskupa-koadiutora ptockiego w przygotowaniu encyklopedii: jest to brulionowa
wersja hasla Bostandzi i Dragoman, zapisana reka K. H. Szembeka. Hasla te
W niezmienionej prawie postaci weszly do dziela.

% Encyklopedia Krasickiego czytana bywala na obiadach czwartkowych, naj-
pierw zreszta pod nieobecno§é gléwnego autora, w koncu r. 1779 oraz w pierwszych
miesigcach roku nastepnego. Zob. R. Kaleta, Obiady czwartkowe na dworze
kréla Stanistawa Augusta. (Préba monografii). W zbiorze: Warszawa XVIII wieku.
Z. 2. Warszawa 1973, s. 80.

2

Frombork, 26 XI 1779

Autograf w archiwum Turnéw, sygn. S 257. List sklada sie z 2 zapisanych
obustronnie kartek papieru o wymiarach 23 X 19 em.

W Fraumborgu 26. 9bris 1779

W tym momencie oddajg mi list mego koch[anego] Ksigcial. A cze-
muz nie z Helsberga? powréconego? Domyslile$ sie, méj Kslig]ze, ze
tak zawolam, ale watpie, zeby$§ przewidzial, z jak bolesnym uczuciem.
W tych najbardziej okazjach dotkliwa jest moja sytuacja, dajaca mi
poznaé, ce qu'on cppelle en francais, le néant de mon étre3. Codz czy-
ni¢? Trzeba, jak to moéwig, pigulke zgryzé, cho¢ gorzka, a skrzywiwszy
sig, da¢ respons na list, ktéry odbieram. Ale mi ta Chelmza jeszcze
w glowie siedzi* — ale sie przymuszam do odpisu, ale po napisanym
liscie by [!] bede mruczal.

Nie tylko dwa, ale i trzy egzemplarze beda do uslug WKsM[oS]ci;
jam przewidzial, ze to dzielo® Gréll, tak jak zwykl, z niezliczonymi
omyltkami wyda, stalo sie jednak, bede na potym ostrozniejszy.

Kiedy nie chcesz, méj Ks[ig]ze, krélowi moéwié, to¢ ja napisze b, ale
dlaczegoz, mdj Kslig)ze, nie masz poufalosci do tego, ktéry gdy czyni
profesje uczonych szacowaé¢ i kochaé, tym samym powinien Cie mie¢,
moéj Ks[ig]ze, w najwiekszym szacunku? Mnie by sie zdalo, ze by go
nic wiecej nie przywigzalo, jak uczynienie wzgledem niego krokéw ozna-
czajagcych poufaloéé (takows, subintelligitfur]?, jaka sie wzgledem mo-
narchow braé moze).

Przedméw jestem nieprzyjacielem i lubo uznaje, ze by tu byla po-
trzebna 8, wstyd mnie $piewaé palinodie po Doswiadczynskim ®. Mysli
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w zwiezlosci wyluszezone ad rem, dobre i wyborne, jeste§, méj Ks[ig]ze,
piastunem tego dzieta, badZz wspédlojcem. Daj swoje przedmowe, w kt6-
rej by trzyba [!] wyrazi¢ obligacje, ktdra to dzielo mieé powinno, $p.
Foykowi 1. A jesli tego nie uczynisz, to ja napisze i wzrecz [!] powiem:
Kslig]ze J[egolm[o5]¢ Szembek, Koadiutor Biskupstwa Plockiego, to dzie-
lo z rgk autora wyszle nieokrzesane przyozdobil, wspomégt i godnym
uczynit widoku publicznego, etc.

Anti-Monacheidos jest prawie dokoficzone !, ale nie zda mi sie wii-
ka budzi¢ ani wywolywac z lasa, zeby i lekarstwa nie wzieli za tru-~
cizne, lasciam gli dormire in pace !2, jak sie zobaczemy, to przeczytam
albo i ustgpie, ale jak i pierwsza!®, tak i ta powtérna fraszka mniej
warte druku.

W przedmowie z strony zwiezlosci dziela i to mozna powiedzieé, iz
umys$lnie takie jest, Zeby by¢ moglo ad manum!* — Morery oryginal-
nie od autora in uno volumine!® wyszedl, teraz z przydatkéw follia-
16w] 10 8. Toz si¢ moze i z naszg pracg stanie !7. Sciskam serdecznie.
Ale mi Chelmza na sercu,

Prosze mnie informowa¢, kto jest teraz kustoszem Kolegiaty Sen-
domirskiej, czyli ustapiona przez Ksfiecia] Arcybliskupa] Lwowskiego,
czyli koadiutorie onej zapisal i komu? !® Znalazlem albowiem w archi-
wum moim dokument r. 1440 oryginalny, na pargaminie, rozgranicze-
nia débr Swirza do tejze Kustodii nalezacych p[er] Nicolaum Powala
de [T]haczow, succamerarium generalem Terrae Sandomiriensis etc.®

Kslia]ze Koadiu[tor] Ptocki

1 Nie zachowatl si¢ zaden list K. H. Szembeka do Krasickiego.

* Heilsberg (dzi§: Lidzbark Warminski); miescila sie tam rezydencja biskupdw
warminskich.

3 To, co sie po francusku nazywa nico$cig mojego istnienia.

4 W Chelmzy znajdowala sie stolica diecezji chelminskiej, ktérej biskupem-
-koadiutorem do r. 1773 byl Szembek. Sprawa Chelmzy, tak poruszajgca Krasickie-
go, jest trudna do blizszego wyjasnienia.

5 Zapewne Satyry, o ktérych ukazaniu sie u Grolla donosita ,Gazeta War-
szawska” z 1 IX 1779. Zob. Golinski, Kronika Zycia i twérczoéci Ignacego Kra-
sickiego, s. LII.

8 Nawigzanie do poprzedniego listu. Odpowiedni list Krasickiego do Stanistawa
Augusta nie jest znany.

7 Ma sie rozumieé.

8 Chodzi o przedmowe do Zbioru potrzebniejszych wiadomo$ci, Ostatecznie dzie-
1o to ukazalo si¢ bez przedmowy.

¢ W przedmowie do Mikolaja Doswiadczynskiego przypadkéw skrytykowal Kra-
sicki szercko rozpowszechniony zwyczaj pisania wstepdw (chociaz jego wstep nie
r6znit sie wecale od tych krytykowanych — zob. M. Klimowicz, wstep w:
I. Krasicki, Mikotaja DoSwiadczyrnskiego przypadki. Wyd. 6, zmienione. Wro-

claw 1973, s. XXVII), stad tez jego opory przed pisaniem przedmowy do encyklo-
pedii.
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10 Franciszek Feliks L ojko =zostal przez Krasickiego uhonorowany, jako
»braw ojczystych czciciel i obronca”, symbolicznym nagrobkiem w parku lidzbar-
skim oraz wierszowanym epitafium (zob. list XBW do K. Zérawskiego, z 10 V 1786,
w: Korespondencja Ignacego Krasickiego, t. 2, s. 299). Udzial Lojki w pracach nad
Zbiorem potrzebniejszych wiadomoéci skadinad nie jest zmany.

11 Czas powstania Antymonachomachii okres§lano do tej pory na wiosenne
miesigce r. 1780 (zob. Z. Golinski, wstgp w: I. Krasicki, Monachomachia
i Antymonachomachia. (Poematy). Wroclaw 1969, s. LXXXII. BN I 197), ewentual-
nie poczatek prac nad nig przesuwany byl na przetom lat 1779 i 1780 (zob. Z. G o-
linski, Ignacy Krasicki. Warszawa 1979, s. 302), tymczasem w swietle informacji
z tego listu ukonczenie Antymonachomachii wypada okresli¢é juz na pézng jesien
1779.

12 Pozwalam mu spaé w spokoju.

13 Chodzi tu 0 Monachomachie.

14 Do reki.

13 W jednym woluminie.

16 Touis Moréri (1643—1680), jezuita francuski, byl autorem dzieta o cha-
rakterze encyklopedycznym, Le Grand dictionnaire historique, ou le mélange cu-
rieux de Uhistoire sainte et profane. Pierwsze, l-tomowe wydanie tego leksykonu
ukazalo sie w r. 1674 w Lyonie, a w 1759 wznowiono go po raz dwudziesty i ostat-
ni — i wtedy obejmowal on juz 10 toméw. Krasicki posiadal w swej bibliotece
dwie edycje dziela Morériego: z r. 1733, w 6 tomach, oraz ostatnia. Zob. S. Gra-
ciotti, J. Rudnicka, Inwentarz biblioteki Ignacego Krasickiego z 1810 .
Wroctaw 1973, s. 56, 69.

17 Krasicki podjgl jeszcze péiniej trud rozszerzenia Zbioru potrzebniejszych
wiadomos$ci. Przygotowane przez niego materialy ukazaly sie drukiem dopiero
w latach 1829—1833 w ,edycji nowej i zupelnej’ Dziel jako tomy 11—16: Dopei-
nienia w zadnym 2z dotychczasowych wydan nie zawarte, a po wigkszej czesci
z wtlasnorecznych, po $mierci autora pozostatych rekopiséw wyjete.

18 Arcybiskupem lwowskim by! Wactaw Hieronim Sierakowski (1699—
1780), znany ze swego oddania sprawom Ko$ciola. Od r. 1759 sprawowat on ponad-
to urzad kustosza kolegiaty sandomierskiej; koadiutoria tej kustodii nalezala do
Jozefa Olechowskiego (1735—1806), pdzniejszego biskupa-sufragana krakow-
skiego, Zob. J. Wisniewski, Katalog pratatéw i kanonikéw sandomierskich
od 1186—1926 r, tudziez sesje kapituly sandomierskiej od 1581 do 1865 r. Radom
1926, s. 270—271, 218—219.

1% Przez Mikolaja Powale z Taczowa, podkomorzego generalnego Ziemi Sando-
mierskiej etc. — Dokument taki nie jest znany. W sandomierskim Archiwum Die-
cezjalnym zachowane sg jednak dwa dokumenty potwierdzajace dokonanie przez
Mikolaja Powale z Taczowa (forma ,,Haczow” — to zapewne pomylka XBW w od-
czytaniu oryginatu), podkomorzego sandomierskiego w latach 1439—1451, rozgra-
niczenia débr Swierze, lezgcych nieopodal ujscia rzeki Zagozdzonki do Wisly, na
péinocny zachéd od Kozienic. Pierwszy z tych dokumentéw pochodzi z r. 1448,
a drugi jest o rok péiniejszy (zob. Zbidor dokumentéw malopolskich. Wydat S. Ku-
raé. Cz. 3. Wroctaw 1969, nry 786, 829). Byé moze w rekach Krasickiego znajdowat
sig wlasnie ktéry$ z tych dokumentéw.

Dziwny zbieg okoliczno$ci sprawil, ze kilka lat przed odnalezieniem doku-
mentu przez Krasickiego, w r. 1776, doszlo do sporu o granice majatku Swierze,
ciggle jeszcze bedacego wilasno$cia kapituly sandomierskiej. Zawiadujacy dobrami
kapitulnymi J. Olechowski zabieral ze sobg do Krakowa odpowiednie dokumenty
majatkowe, m.in. jeden z dyplom6w wystawionych przez Powale z Taczowa. Zob.
Wisniewski, op. cit.,, s. 182.
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3

Frombork, 11 XII 1779

Autograf w archiwum Turnéw, sygn. S 258. List sklada sie z 2 kartek papieru
o wymiarach 19 X 11,5 cm, zapisana obustronnie tylko kartka 1.

W Fraumborgu 11. 10bris 1779

Daj Boze jak najpomyslniejszego roku WKsM[os]ei w tym, ktéry za-
czniemy niezabawem, Zeby$ go za$ od febry nie zaczynal, zycze zazyt [!]
kropli zwanych ,Schwersche Essenz”, majag sie one znajdowaé
u Grélla i z preskrypcja, jak ich zazywac !. Tu u nas osobliwie na febry
cuda czynig, ale je nie biere az po kilku paroksyzmach. Daj Boze, aby
juz nie byly potrzebne, gdy moj list przyjdzie, jezeli jednak febra upar-
ta, zyczylbym tego lekarstwa, ile aliunde ? niewinnego, sprobowaé — salvo
consensu facultatis medicae 3,

Nie chce mi sie pisaé przedmowy %, bo by musiala byé diuga, méj
Ksigze, faites — la besogne® — bo ja mam wiele do roboty, na koncu
mi i oczé6w nie stanie.

Mozna by krélowi dziela tego uczyni¢ dedykacje, zamiast panegiry-
kow te tylko stowa polozywszy:

Stanistawowi Augustowi
Wskrzesicielowi Nauk 8,

Jezeli sie to podoba, dobrze, jesli nie, to i tak dobrze.

Chwala Bogu, Ze sie moge naszemu Olechowskiemu 7 przystuzyt [!].
Kocham go i szanuje, bo wart szacunku podséciwych ludzi. Jezeli be-
dziesz pisal do niego, Kslig]ze, usciskaj go ode mnie i powiedz, ze ten
dokument oryginalny & przeszle na rece WKsM[o$]ci albo tam, gdzie be-
dzie chcial.

Sciskam serdecznie, a prosze nie chorowaé.

Ks[igjze J[ego]m[o$]¢ Szembek.

1 Groll w swojej ksiegarni mieszezgqcej sie na Marywilu, centrum handlowym
Warszawy drugiej potowy w. XVIII, poza sprzedazg ksigzek prowadzil ré6wniez
biuro informacyjne, sale licytacyjng, a takze handlowal fajansem, zegarami, pa-
pierem itp. oraz rozmaitymi ,medykamentami halskimi”, do ktérych zapewne na-
lezata zalecana przez Krasickiego ,Schwersche Essenz”, Zob., Pawinski, op.
cit., s. 10—13, 23—25.

® Skadingd.

8 Za przyzwoleniem wydzialu lekarskiego.

4 Chodzi o przedmowe do Zbioru potrzebniejszych wiadomosci, zob. listy 1 i 2.

5 Wykonaj te robote.

¢ Rzeczywiscie slowa te weszly do rozbudowywanej pdzniej jeszcze dedykacji
Zbiory potrzebniejszych wiadomo$ci. Kolejna jej redakcja zostala przedstawiona

7 J6zef Olechowski — zob. list 2, przypis 18.

& Dokument wspomniany w licie 2 — zob. przypis 19.

15 — Pamietnik Literacki 1989, z. 4
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przez Krasickiego do aprobaty krélowi zapewne okolo polowy roku 1780. Zob.
Bernacki, op. cit,, s. 13, Ta dedykacja z drobnymi zmianami weszla ostatecz-
nie do dzielta w brzmieniu: ,Najjasniejszemu / Stanislawowi Augustowi, / Krélo-
wi Polskiemu, / Wskrzesicielowi Nauk; / Ignacy Krasicki, / Ksigze Biskup War-
minski, / Zdrowia i Diugoletniego Panowania”, po czym nastepowalo dluisze uza-
sadnienie takiej dedykacji.
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1. List I. Krasickiego do K. H. Szembeka, z 31 X 1779 (s. 1)
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2. List I. Krasickiego do K. H, Szembeka, z 31 X 1779 (s. 2)
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3. List I. Krasickiego do K. H. Szembeka, z 26 XI 1779 (s. 1)
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4, List I. Krasickiego do K. H. Szembeka, z 26 XI 1779 (s. 2)
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5. List I. Krasickiego do K. H. Szembeka, z 26 XI 1779 (s. 3)



232 NIEZNANE LISTY IGNACEGO KRASICKIEGO

6. List . Krasickiego do K. H. Szembeka, z 26 XI 1779 (s. 4)
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7. List 1. Krasickiego do K. H. Szembeka, z 11 XII 1779 (s. 1)
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